
          escribing and rating cigars is a delicate 
        matter. We notice this based alone on 
the many questions that come our way. So we 
would like to communicate a few guidelines 
that should help you to refer to our tasting 
notes and ratings for your own resume. 
• Our Tastings are supposed to invoke cur-
iosity and to animate you to form your 
own opinion. Taste is very subjective, 
which is why our tasting panel is made up 
of so many different people.

• All cigars are tasted blind. The jury has no 
idea what is being smoked. From time to time, 
this leads to irritation in our readers (and partly 
also with the manufacturers) but it has nothing 
to do with preference or discrimination.
• Our ratings reflect the averages of a 
“jury,” which represents many taste and 
format preferences. The best and worst eval-
uations are eliminated and the remaining 
average or the mean is what we publish. 
• We are continually tasting new cigars and for-

mats that are not yet available on some mar-
kets. We don’t do this to tease you but to notify 
you about new releases, which might also soon 
be available on the shelves of your trusted re-
tailer. In many cases, only a particular format 
is not (yet) available. This is why we can’t give 
a price in the currency of your market. 
• We rate cigars that are officially available 
for purchase. Sometimes we are reproached 
for rating “young” cigars that need more 
aging. However, we believe that a producer 
who places his product on the market should 
also be able to accept responsibility for it. 
• We research the prices with the manufac-
turers, importers and large specialist dealers. 
Discrepancies in retail prices in your region 
can be the result of tax differences, competi-
tion and availability. (In most countries taxes 
and demand control the price, not the state). 
• Often, due to trademark reasons, names 
of individual cigars (and lines) can be changed. 
We try to highlight this in as much detail 
as possible.

TASTING   

Saisonstart für die Tastings dieser Ausgabe im Hotel Cortisen, St. Wolfgang/Österreich · Start of the tasting season for this issue at Hotel 
Cortisen, St. Wolfgang, Austria (www.cortisen.at). Von links · From left: Tobias Pischetsrieder, Marc Peter, Helmut Romé, Enrico Gunde, Roland 
Ballner, Reinhold C. Widmayer, Sari Juntenen, Peter Hallwyler, Marco Weber, Otto Fischer & René Wagner (vorne · front)
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Rating System 

HHHHH    Eine Klasse für sich | A class by itself     96–100

HHHH    Ausgezeichnet | Excellent     91–95 

HHH    Sehr gut | Very good     88–90

HH    Gut | Good      85–87

H    Schwach | Weak      83–84

PrEiSE | PricES

EUrO
EUR

ScHWEiZEr FrANKEN | 
SWiSS FrANcS
CHF

US-DOllAr | US-DOllArS
USD (exkl. Umsatzsteuer | 
excl. sales tax)

D

Deserves a Mention:   
What Our Tastings 
are About …     
We get many inquiries about our Tastings. So, it’s good to talk about it. 

All Cigars In Tasting Were 
Protected by Boveda‘s 2-Way 

Humidity Control System
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Dieses Biest ist kräftig und ausgewogen im Geschmack mit dunk-
len Holzaromen und einem Hauch orientalischer und karibischer 
Gewürze. Die gereiften Tabake sind harmonisch ausbalanciert. Ein 
mittelkräftiger, geschmackvoller und samtiger Rauchgenuss. 

The flavors in this beast are strong and smooth, with lots of dark 
woody notes and hints of oriental and Caribbean spices. It maintains 
smoothness due to its aged tobaccos. The balance is excellent and 
its strength is medium. Flavorful and velvety.

Frische, exotische Früchte wie Mango, ein ausgewogenes Säure-
Süße-Spiel, dazu Süßholzaromen, Haselnüsse und weißer Pfeffer 
ohne aufdringliche Schärfe charakterisieren die dicke Robusto. 
Eine mittelkräftige Zigarre mit langem Abgang.

Fresh, exotic fruit, like mango; a balanced sweet-sour play; also 
aromas of licorice, hazelnut and white pepper without intrusive 
sharpness characterize the thick Robusto. A medium-bodied cigar 
with a long finish.
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Eine Nussmischung mit Milch und Zimt, frischer Minze und Eukalyp-
tus, dazu Erd-, Röst- und ledrige Aromen. Pikante Töne stehen einer 
feinen Nougatsüße gegenüber, der cremige Rauch wird von zarter 
Säure ergänzt. Harmonie und Vielfalt pur! Eine mittelkräftige Zigarre. 

A nutty mixture with milk and cinnamon, fresh mint and eucalyptus, to which 
are added earthy, roasted and leathery aromas. Spicy notes contrast with the 
fine sweetness of nougat and the creamy smoke is enhanced by a gentle 
acidity. This is the epitome of harmony and variety! A medium-bodied cigar.

152 x 20,6 · 6 x 52
EUR n/a
CHF n/a
USD 4.80
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Viel dicker, cremiger Rauch ist von dieser oval geformten kurzen 
Robusto zu erwarten. Darin finden sich neben Erdaromen auch 
Nuancen dunkler Schokolade, viel Würze und pikante Noten. 
Ein ausgewogener, mittelkräftiger Smoke mit langem Abgang. 

A lot of thick, creamy smoke can be expected from this oval-shaped 
short Robusto. In it there are earth aromas as well as nuances 
of dark chocolate, a lot of spice and piquant notes. A balanced, 
medium-bodied smoke with a long finish. 

DoM. REP. |  Gurkha Cellar reserve Prisoner
Wrapper: Nicaragua · Binder: Dom. rep. · Filler: Dom. rep., Nicaragua 97 HHHHH

178 x 21,4 · 7 x 54
EUR n/a
CHF n/a
USD 11.94

DoM. REP. |  Flores y rodriGuez CaPa habano Genios
Wrapper: Dom. rep. · Binder: Dom. rep. · Filler: Dom. rep. 95 HHHH✩

94 HHHH

140 x 21,4 · 5 1/2 x 54
EUR 19,90
CHF 23,–
USD n/a

CUBA |  romeo y Julieta el 2009 dukes
Wrapper: cuba · Binder: cuba · Filler: cuba

178 x 18,7 · 7 x 47
EUR 6,70
CHF 10,–
USD 5.16

93 HHHH
NICARAGUA |  toraño loyal Churchill
Wrapper: Ecuador Sumatra · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua Pueblo Nuevo, Dom. rep Piloto cubano

93 HHHH
114 x 21,4 · 4 1/2 x 54
EUR 9,60
CHF 12,50
USD 8.30

NICARAGUA |  san lotano oval Petite robusto
Wrapper: Brazil Habano 2000 · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua, Honduras & undisclosed

In den ersten Zügen deutliche Süße von Gewürznelken, florale 
Aromen und weißer Pfeffer, dazu eine fruchtige Süße von Dörrobst. 
Auch Kaffeearomen und zarte Bittertöne machen die mittelkräftige 
Zigarre spannend und charaktervoll. 

In the first draws, distinct sweetness of cloves, floral aromas and 
white pepper – also the fruity sweetness of dried fruit. Coffee 
aromas and delicate bitter tones make this medium-bodied cigar 
exciting and full of character. 
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In ein dunkelbraunes Deckblatt gehüllt, perfekt gerollt und box-
pressed. Intensive Lederaromen und die auffällige Pfefferschärfe 
werden durch eine angenehme Kakao-Süße ausgeglichen. Zarte 
Holznoten ergänzen die kräftige, harmonische Zigarre.

Wrapped in a dark-brown wrapper, perfectly rolled and box-pressed. 
Intensive leather aromas and the conspicuous peppery sharpness 
are balanced out by a pleasant cocoa-sweetness. Delicate wood 
notes compliment this flavorful, harmonious cigar.

Eine holzwürzige Zigarre mit Tee- und Erdaromen, toastig, würzig 
und mit viel cremigem Rauch. Karamellnoten von Crème Brulée, 
Schoko-Toast und Bitterschokolade komplettieren das Spaktrum. 
Eine harmonische, elegante, mittelkräftige bis kräftige Zigarre. 

A spicy, woody cigar with tea and earthy aromas, toasty, spicy 
and with plenty of creamy smoke. Caramel notes of crème brulée, 
chocolate toast and dark chocolate complete the spectrum. A har-
monious, elegant, medium to strong cigar.
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Gleich in den ersten Zügen entwickelt die Zigarre ihre volle Kraft. Sie ex-
plodiert förmlich von Eukalyptus und Gewürznelken. Nuss- und üppige 
Holzaromen sind unterlegt von einer interessanten Süße, feiner Würze 
und einer Prise Pfeffer. Eine kräftige, perfekt ausgewogene Zigarre. 

Right from the very first draw, this cigar unleashes its full strength. 
It is literally exploding with eucalyptus and cloves. Nut and gener-
ous woody notes are highlighted by an interesting sweetness, fine 
spices and a touch of pepper. A strong, perfectly balanced cigar.

140 x 21,4 · 5 1/2 x 54 
EUR 7,–
CHF n/a
USD 7.75
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Die Double Corona mit dem hübschen Zopf ist kompakt gerollt und 
zieht perfekt. Tolle Würzenoten, zarter Eukalyptus und etwas Pfef-
fer ergänzen das erdige Aroma ebenso wie eine dezente Süße von 
Kakao, Schokolade und Früchten. Ein kräftiger, spannender Smoke. 

The Double Corona with its attractive pigtail is compactly rolled and 
draws perfectly. Excellent spicy notes, gentle eucalyptus and a touch 
of pepper compliment the earthy aroma, as does the discreet sweet-
ness of cocoa, chocolate and fruits. A strong, fascinating smoke.

NICARAGUA | Padrón 1964 anniversary series exclusivo maduro 
Wrapper: Nicaragua · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua 93 HHHH

140 x 19,8 · 5 1/2 x 50
EUR 20,–
CHF 17,30
USD 11.20

NICARAGUA |  la aroma del Caribe (u.s: de Cuba) mi amor belicoso
Wrapper: Mexico · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua 93 HHHH

93 HHHH

152 x 19,8 · 6 x 50
EUR n/a
CHF n/a
USD 8.90

NICARAGUA |  el tiante habano osCuro toro
Wrapper: Ecuador Habano Oscuro · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua

152 x 23,8 · 6 x 60
EUR n/a 
CHF n/a
USD 8.–

93 HHHH
BRAZIL |  dona Flor tradiCional blend Gran Corona
Wrapper: Brazil Mata Fina · Binder: Brazil Mata Fina · Filler: Brazil Mata Fina & Mata Norte

93 HHHH
191 x 20,6 · 7 1/2 x 52
EUR 10,50
CHF n/a
USD 10.50

DoM. REP. |  daG el Jabali
Wrapper: Dom. rep. · Binder: Dom. rep. · Filler: Dom. rep.

Explosive Aromen aus dem Früchtekorb, gepaart mit einer kon-
trollierten Schärfenote verleihen der Zigarre einen perfekt harmo-
nischen Charakter. Sie ist gut ausgewogen geblendet, ihre Stärke 
liegt im oberen Mittelfeld. Sehr spannend. 

Explosive aromas from the fruit basket paired with a carefully 
controlled sharpness lend this cigar a perfectly harmonious char-
acter. The blend is very well-balanced, with a strength in the upper 
mid-range. Very exciting.
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Ein majestätisches Format im hübschen Rosado-Deckblatt. Die 
Zigarre gibt viel weichen, samtigen Rauch ab und verströmt fein-
würzige Aromen und eine dezente Pfefferschärfe. Der seidige 
Rauch wird von zarter Süße unterstützt. Mittlere Stärke. 

A majestic format in a pretty Rosado wrapper. This cigar issues a 
lot of soft, velvety smoke and emits fine-spicy aromas and a subtle 
peppery sharpness. The silky smoke is supported by a delicate 
sweetness. Medium-bodied. 

Kräftige Röst- und Erdaromen, viel Würze, feine Aromen von Ris-
tretto vereinen sich hier mit einer Prise Pfeffer, Nussaromen und 
Holznoten. Im Rauchverlauf wird die mittelkräftige Zigarre immer 
geschmeidiger und harmonischer. Ein super Blend.

Full-bodied roast and earthy aromas; a lot of spicy-fine aromas 
of Ristretto join together here with a pinch of pepper; nut aromas 
and wood notes. During the smoke this medium-bodied cigar 
becomes steadily smoother and more harmonious. A super blend.
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Zu Beginn überrascht die Zigarre mit einem Hauch erfrischen-
der Pfefferminze und vor allem der Süße von Schokolade. Im 
Rauchverlauf mischen sich immer mehr Pfefferschärfe, Röst- und 
Zederaromen dazu. Sehr abwechslungsreich; mittelkräftig. 

At the beginning, this cigar is surprising in its touch of refreshing 
peppermint and above all its chocolaty sweetness. During the 
smoke, peppery sharpness, roast and cedar aromas increasingly 
mix. Very varied; medium-bodied. 

152 x 19,8 · 6 x 50
EUR 8,–
CHF 8,50
USD 8.50
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Diese kräftige box-pressed Robusto ist eine würzige Zigarre mit Holz-
aromen, einer perfekt eingebundenen feinen Säurenote und Honigsüße 
am Beginn. Auch Nussaromen wie Mandel und Noten von exotischen 
Früchten sowie Espresso und Pfeffer finden sich im cremigen Rauch.
 

This strong box-pressed Robusto is a spicy cigar with woody aromas, 
a perfectly integrated fine acidity and the sweetness of honey at the 
start. Nutty aromas with almonds and notes of exotic fruits, as well 
as espresso and pepper, are also present in the creamy smoke.

DoM. REP. |  zino Platinum 10 years salomones
Wrapper: Nicaragua · Binder: Dom. rep. · Filler: Peru, Dom. rep. 92 HHHH

184 x 22,6 · 7 1/4 x 57
EUR 28,–
CHF 35,–
USD 29.50

DoM. REP. |  villiGer 1888 Fuerte toro
Wrapper: Mexico · Binder: Peru · Filler: Nicaragua, Dom. rep. & undisclosed 92 HHHH

92 HHHH

102 x 19,8 · 4 x 50
EUR 5,50
CHF n/a
USD 7.25

DoM. REP. |  Quesada oktoberFest kurz
Wrapper: Dom. rep. · Binder: Dom. rep. · Filler: Dom. rep. criollo, Olor Viso & ligero

127 x 19,8 · 5 x 50
EUR n/a
CHF n/a
USD 9.–

92 HHHH
NICARAGUA |  Pio resurreCtion robusto (box pressed)
Wrapper: Mexico San Andrés · Binder: Ecuador · Filler: Dom. rep., Nicaragua

92 HHHH
121 x 19,8 · 4 3/4 x 50
EUR 30,–
CHF 25,70
USD 13.–

NICARAGUA |  Padrón serie 1926 no. 6 natural
Wrapper: Nicaragua · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua

Eine angenehme Süße von Dörrobst, Erd- und Röstaromen sowie 
dezent bittere Mandelnoten verleihen der mittelkräftigen bis kräfti-
gen Zigarre ein spannendes Aromen- und Geschmacksspektrum. 
Die box-pressed Zigarre ist harmonisch ausbalanciert. 

A pleasant sweetness of dried fruit, earthy and roasted aromas as 
well as subtle bitter almond notes give this medium- to full-bodied 
cigar an exciting aroma and taste spectrum. The box-pressed cigar 
is harmonious and well balanced.
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Die Zigarre startet mit einer gehörigen Portion Pfeffer und Chili-
Schärfe. Nach wenigen Zügen entfalten sich dann üppige Holz- und 
Röstaromen, solche von Kräutern und Gewürzen und eine dezente 
Süße. Bemerkenswert schöne Asche; mittelkräftig bis kräftig. 

The cigar starts with a proper portion of pepper and chili sharpness. 
After a few draws abundant wood and roast aromas then develop; 
also those of herbs and spices and a subtle sweetness. A remarkably 
nice ash; medium- to full-bodied. 

Die Corona mit dem hübschen Zopf eröffnet eine große Aromen-
vielfalt aus nussigen, pfeffrigen Gewürzen mit dezenter Süße. In 
der erdigen, nussigen Rauchtextur kommen auch Haselnuss- und 
Mandelaromen durch. Kräftig und ausgewogen. 

The Corona with the attractive pigtail opens up a huge range of 
aromas from nutty, peppery spices with a discreet sweetness. 
Hazelnut and almond aromas also break through in the earthy, 
nutty texture of the smoke. Strong and well-balanced.
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Das elegante Format erfüllt alle Erwartungen: angenehme Süße mit 
zarten Eukalyptusnoten, Zedern- und Fruchtaromen, Schokolade 
mit einem feinpfeffrigen Einschlag. Perfekt eingebundene Säure, 
breite Nussaromen, cremig in der Rauchtextur. Mild bis mittelkräftig. 

This elegant format fulfills all expectations: pleasant sweetness with 
delicate eucalyptus notes, cedar and fruity aromas, chocolate with 
a finely peppery impact. Perfectly incorporated sourness, generous 
nut aromas, creamy smoke texture. Mild to medium-bodied. 

152 x 15,1 · 6 x 38
EUR n/a
CHF n/a
USD 15.–
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NICARAGUA |  Padilla Premier Cru torpedo 
Wrapper: Ecuador · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua 92 HHHH

152 x 21,4 · 6 x 54
EUR 9,50
CHF n/a
USD n/a

USA |  la Palina ColleCtion Goldie laguito no. 2 
Wrapper: Ecuador Habano · Binder: Ecuador · Filler: Dom. rep., Nicaragua 92 HHHH

92 HHHH

124 x 17 · 4 7/8 x 43
EUR 10,–
CHF 13,50
USD 12.10

DoM. REP. |  davidoFF Puro d’oro deliciosos
Wrapper: Dom. rep. Yamasá · Binder: Dom. rep. · Filler: Dom. rep.

127 x 21,4 · 5 x 54
EUR 8,50
CHF 12,80
USD 8.–

91 HHH✩
NICARAGUA |  tatuaJe Fausto Ft 127 
Wrapper: Ecuador Habano · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua

Die Robusto ist sehr harmonisch und ausgewogen geblendet. Viel 
Würze steht neben Kakao-, Nuss- und Erdaromen im Vordergrund. 
Ihr dicker Rauch liegt angenehm am Gaumen, und trotz ihrer Stärke 
kommen Aromen und Geschmack voll durch. 

This Robusto has a very harmonious and balanced blend. In the 
foreground is a lot of spice as well as cocoa, nut and earthy aromas. 
Its thick smoke sits pleasantly on the palate and, despite its full-
bodiedness, the aromas and taste fully come through.

Diese Torpedo besticht zunächst durch den herrlich cremigen 
Rauch mit Kaffeearomen und zarter, dunkler Schokolade-Süße. 
Später kommen Fruchtnoten und eine gut eingebundene, gut 
dosierte Pfefferschärfe hinzu. Mittelkräftig und gehaltvoll. 

This Torpedo impresses first with its fabulous creamy smoke full 
of coffee aromas and the gentle sweetness of dark chocolate. 
This is joined later by fruity notes and a well-integrated, perfectly 
judged peppery sharpness. Medium strength and rich in content.

DoM. REP. |  Pinar del rio small batCh reserve 2012 torpedo maduro
Wrapper: Brazil · Binder: Dom. rep. criollo 98 · Filler: Dom. rep. corojo, Nicaragua corojo

165 x 21 · 6 1/2 x 53 
EUR n/a 
CHF n/a
USD 7.92 

91 HHH✩

Rauchen kann tödlich sein

Passione Italiana

TM

Italian taste.

DEUTSCHLAND:
Arnold André
The Cigar Company 
Moltkestrasse 10/18
32257 Bünde
Tel: +49 05223-163111
email:service@arnold-andre.de

ÖSTERREICH:
Tobaccoland Handels
GmbH & Co
KG Paltaufgasse 12/14
A-1160 Wien 
Tel:+43(1)49102-0
Fax: +43(1)49102-1247

SCHWEIZ:
Oettinger Davidoff group
Nauenstrasse 73
CH-4002 Basel
Tel:+41 61 279 36 88
Fax:+41 61 279 36 02

CROATIA:
Roberto Plus L.L.C.
Velikopoljska 42
10010 Zagreb Croatia
Tel +38516269700
Fax +38516269745
email: renato.perica@roberto-plus.hr
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In der cremigen Rauchfülle finden sich süßliche, schmeicheln-
de Aromen von Zedern und viel ehrlicher Tabakgeschmack. Im 
weiteren Verlauf wandelt sich die dezente Süße mehr hin zum 
Geschmack von Edelbitterschokolade. Mild und sehr harmonisch. 

In the creamy smoke volume there are sweet, cajoling aromas 
of cedar and a lot of honest tobacco taste. As it is smoked the 
subtle sweetness develops more into a taste of bitter chocolate. 
Mild and very harmonious. 

Pfeffer und vielerlei Gewürze mischen sich vom ersten Zug weg 
blendend mit süßlicheren, blumigen Aromen sowie Kaffee. Leder-
aromen, Bitterschokolade und Karamell. Die mittelkräftige Zigarre 
wird im Verlauf stärker, bleibt aber immer ausgewogen.

From the first draw onward, pepper and all kinds of spices combine 
magnificently with sweetish, flowery aromas and also coffee. Leather 
aromas, bitter chocolate and caramel. The medium-bodied cigar becomes 
more flavorful throughout the smoke, but still remains balanced.

42

Dieses box-pressed Großkaliber ist ein ausgesprochenes Wür-
zebündel, das üppige Holz- und Erdaromen mit etwas pfeffriger 
Schärfe entfaltet. Ausgesprochen geschmeidig und samtig im 
Rauch, entwickelt sie dennoch ordentlich Stärke. 

This box-pressed large caliber is a downright bundle of spices, 
which develops lush wood and earth aromas with some peppery 
sharpness. It is exceedingly smooth and velvety in smoke, becom-
ing quite a flavorful later on.

165 x 23,8 · 6 1/2 x 60
EUR n/a
CHF n/a
USD 20.–
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Im dicken, cremigen Rauch entwickeln sich intensive Holzaromen 
mit ledrigen, röstigen Nuancen sowie (am Beginn) einer Prise 
Pfeffer. Kräuter, viel Würze und sowie einige Fruchttöne machen 
die mittelkräftige Zigarre komplex und interessant. 

Developing in the thick, creamy smoke are intensive wood aromas 
with leathery, roast nuances as well as (at the beginning) a pinch 
of pepper. Herbs, lots of spice and also a few fruity tones make 
this medium-bodied cigar complex and interesting. 

NICARAGUA | Perdomo reserve ChamPaGne noir (eu: 10th ann. noir) Figurado
Wrapper: Nicaragua · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua 91 HHH✩

121 x 22,2 · 4 3/4 x 56
EUR 7,80
CHF n/a
USD 5.50

NICARAGUA |  Padrón 1964 anniversary series no. 4 maduro 
Wrapper: Nicaragua · Binder: Nicaragua. · Filler: Nicaragua 91 HHH✩

91 HHH✩

127 x 20,6 · 5 x 52
EUR 9,90
CHF n/a
USD 9.50

NICARAGUA |  oliva serie v melanio robusto
Wrapper: Ecuador Sumatra Sun Grown · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua

NICARAGUA |  niCarao Puros exClusivos robusto 
Wrapper: Nicaragua · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua

NICARAGUA |  my Father exClusivo alemania toro 
Wrapper: Nicaragua · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua

Prägnante Kaffee-/Röstaromen, feine Würzearomen und ver-
haltene Fruchtnoten sind im cremigen Rauch dieser Zigarre 
auszumachen. Ihr Blend präsentiert sich abwechslungsreich 
und äußerst harmonisch. Ein mittelkräftiger Smoke.

Significant coffee/roast aromas, fine spice aromas and restrained 
fruity notes can be determined in the creamy smoke of this 
cigar. Its blend is varied and extremely harmonious. A medium-
bodied smoke.

140 x 23 · 5 1/2 x 58
EUR 12,50
CHF 18,50
USD 11.–

91 HHH✩

152 x 20,6 · 6 x 52
EUR 15,–
CHF n/a
USD n/a

91 HHH✩

4 0 t h  A N N I V E R S A R Y

40 JAHRE UNERREICHTER RAUCHGENUSS.
Davidoff Mini Cigarillos – 100% Tabak aus Sumatra und der Karibik.

Rauchen kann tödlich sein

Bezugsquellennachweis:
Deutschland: Arnold André GmbH & Co. KG, Moltkestraße 10–18, D-32257 Bünde, 

Telefon +49 5223/163 0, Fax +49 5223/163 252
Schweiz: Oettinger Imex AG, Nauenstrasse 73, CH-4002 Basel, Telefon +41 61/279 36 36
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Würzig und fruchtig präsentiert sich diese Torpedo mit Zedern-
holzaromatik, floralen Aromen, einem zart süßlichen Grundton 
und etwas Eukalyptus. Die Zigarre ist kräftig, aber sehr gut aus-
balanciert; gegen Ende immer abwechslungsreicher. 

Spicy and fruity is the impression made by this torpedo with its 
palette of cedar wood, floral aromas, a gentle sweet base note and 
a touch of eucalyptus. The cigar is strong, but very well-balanced, 
offering ever-greater variety towards the end. 
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Mild und zedrig startet die Pyramid mit vielschichtigen, komplexen 
Holzaromen, einer zarten Süße, Zitrus- und Teenoten. Eine milde 
Zigarre, cremig im Rauch und mit dezenter Würze. Im Rauchver-
lauf manchmal etwas bitter und säuerlich. 

This Pyramid starts off mild and cedary with multi-layered, com-
plex wood aromas, a delicate sweetness, citrus and tea notes. A 
mild cigar, creamy in the smoke and with subtle spice. During 
the smoke, sometimes a little bitter and sour. 

159 x 21,4 · 6 1/4 x 54
EUR 29,70
CHF 35,–
USD n/a
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Perfekt in ein dunkles, öliges Deckblatt gerollt, entfaltet die Zigarre 
zunächst  exotische Gewürznoten, unterlegt mit einer angenehmen 
Pfefferschärfe. Üppige Erd-, Leder- und Röstaromen komplettieren 
die mittelkräftige, vollaromatische Zigarre. 

Perfectly rolled in a dark, oily wrapper, this cigar firstly develops 
exotic spicy notes underscored by a pleasant peppery sharpness. 
Abundant earth, leather and roast aromas complete this medium-
bodied, flavorful cigar. 

CUBA |  Cohiba ClásiCo Pirámides extra 
Wrapper: cuba · Binder: cuba · Filler: cuba 91 HHH✩

91 HHH✩

152 x 20,6 · 6 x 52
EUR n/a
CHF n/a
USD 10.–

USA |  ChinnoCk Cellars terroir 2012 release torpedo 
Wrapper: Ecuador · Binder: Ecuador · Filler: Dom. rep., Nicaragua

146 x 19,8 · 5 3/4 x 50
EUR 16,70 
CHF n/a
USD n/a

91 HHH✩
DoM. REP. |  baron ullmann ediCión limitada Gran robusto
Wrapper: Dom. rep. · Binder: Dom. rep. · Filler: Dom. rep.

91 HHH✩
156 x 21,4 · 6 1/8 x 54
EUR 6,80
CHF 11,50
USD 7.60

HoNDURAS |  aleC bradley blaCk market torpedo 
Wrapper: Nicaragua · Binder: Sumatra · Filler: Panama, Honduras

Diese Robusto ist in ein hübsches, dunkles und öliges Deckblatt 
gerollt. Feine Röst- und Zedernaromen verbinden sich gut mit 
der dezenten Süße, den nussigen Aromen und einer eher floralen 
Note. Sehr aromatisch und mild bis mittelkräftig. 

This Robusto is rolled in an attractive, dark, oily wrapper. Fine 
roasted and cedar aromas combine well with a discreet sweetness, 
the nutty aromas and a rather floral note. Very aromatic and mild 
to medium-bodied.

Die mittelkräftige Zigarre besticht mit einer großen Aromen- und 
Geschmacksvielfalt wie Schokolade, Kaffee, Erdnoten und einem 
Hauch Eukalyptus. Dazu kommen Pfefferwürze, eine unterschwel-
lige Zitrusnote und zart salziger Geschmack. 

This medium-strength cigar impresses with its wide range of aro-
mas and flavours, such as chocolate, coffee, earthy notes and 
a hint of eucalyptus. To this are added a spicy pepperiness, an 
underlying note of citrus and a gentle salty taste.

HoNDURAS |  Gurkha evil Churchill 
Wrapper: Brazil · Binder: Dom. rep. · Filler: Nicaragua

191 x 20,6 · 7 1/2 x 52
EUR n/a
CHF n/a
USD 8.40

91 HHH✩
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Die hübsche Zigarre mit Zopf und zottigem Fußende entwickelt 
Chilischärfe, Eukalyptusnoten, zart bittere Töne von Darjeeling-Tee. 
Sie ist etwas trocken am Gaumen, abwechselnd leicht salzig, süß-
lich und säuerlich. Ein relativ kräftiger Smoke mit kurzem Abgang. 

This pretty cigar with a pigtail finish and shaggy tail develops a chili 
sharpness, eucalyptus notes, delicate bitter tones of Darjeeling 
tea. It is somewhat dry on the palate; then interchangeably salty, 
sweet and sour. A relatively flavorful smoke with a short finish. 
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Die mächtige, dunkle Zigarre entwickelt einen süßen Grundton. Süß-
holzaromen, florale Noten, Zedern, ein Hauch Minze und Röstaromen 
paaren sich mit Kaffeegeschmack, feiner Würze und dezenter Nuss. 
Eine ausgewogene, harmonisch komponierte, mittelkräftige Zigarre. 

The powerful, dark cigar develops a sweet base note. Sweet, woody 
aromas, floral notes, cedar and a touch of mint and roasted aromas 
combine with the coffee flavor, fine spices and discreet nut. A 
well-balanced, harmoniously composed, medium-strength cigar.

152 x 23,8 · 6 x 60
EUR n/a
CHF n/a
USD 11.05
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Eine kräftige Zigarre mit dichter, erdiger Würze und zarter Bitter-
schokolade, dazu ein Hauch Pfefferschärfe und Anklänge von 
Lakritze. Im unterschwelligen Bitterton findet sich auch eine leichte 
Salznote. Kräftiger Tobak! 

A strong cigar with a dense, earthy spiciness and gentle dark 
chocolate, together with a hint of peppery sharpness and hints of 
liquorice. A slightly salty note can also be detected in the underlying 
bitter note. Strong tobacco!

HoNDURAS |  roCky Patel vintaGe 1990 six by sixty 
Wrapper: Honduras Broadleaf · Binder: Nicaragua · Filler: Dom. rep., Nicaragua 90 HHH

90 HHH

140 x 21,4 · 5 1/2 x 54
EUR n/a
CHF n/a
USD 9.10

DoM. REP. |  kristoFF CoroJo limitada robusto 
Wrapper: Nicaragua corojo Habano · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua, Dom. rep.

165 x 21,4 · 6 1/2 x 54
EUR n/a 
CHF n/a
USD 8.80

90 HHH
HoNDURAS |  Gurkha vintaGe shaGGy torpedo
Wrapper: Dom. rep. · Binder: Dom. rep. (6 yrs.) · Filler: Dom. rep. (6 yrs.)

90 HHH
152 x 20,6 · 6 x 52
EUR 8,30
CHF n/a
USD 7.75

NICARAGUA |  Freedom by roCky Patel toro 
Wrapper: Nicaragua · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua

In den ersten Zügen etwas scharf, entfalten sich sehr rasch sowohl 
ein herbe Würze, die an Thymian und Nelken erinnert, als auch 
eine zarte Süße von Bitterschokolade. Eine vielschichtige, komplex 
geblendete, mittelkräftige Zigarre, die im Rauchverlauf kräftiger wird.

Rather sharp in the first few draws, but it quickly develops both a 
bitter spiciness, reminiscent of thyme and cloves, and the gentle 
sweetness of dark chocolate. A many-layered, intricately blended 
medium-strength cigar that grows stronger throughout the smoke.

Eine angenehme Schokoladesüße, gepaart mit einem pfeffrigen Kick 
und reichlich Holz- und Röstaromen dominieren die Figurado. Ihre 
transparente, vielschichtige Aromatik unterstützt den ehrlichen Tabak-
geschmack. Intensive Röstnoten, erdig, samtig, mild bis mittelkräftig.

The Figurado is dominated by a pleasant chocolatey sweetness, coupled 
with a peppery kick and ample woody and roasted aromas. Its trans-
parent, multi-faceted palette of aromas holds up the honest tobacco 
flavour. Intense roasted notes, earthy, velvety, mild to medium strength.

NICARAGUA |  1502 ruby torpedo 
Wrapper: Ecuador · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua

165 x 20,6 · 6 1/2 x 52
EUR n/a
CHF n/a
USD 7.60

91 HHH✩
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Die wunderhübsche Zigarre entwickelt Aromen von Rosenholz 
und einer Prise Pfeffer nebst Anklängen von Espresso und dunk-
ler Schokolade. Florale Aromen mit Würze- und Fruchtnoten 
ergänzen das Spektrum der kräftigen, großen Robusto. 

This wonderfully attractive cigar develops aromas of rosewood 
and a pinch of pepper alongside hints of espresso and dark 
chocolate. Floral aromas with spicy and fruity notes complete 
the spectrum of this big, strong Robusto.

Erdig, moosig, mit zart bitter-süßen Noten von Schokolade prä-
sentiert sich die Figurado. Im cremigen Rauch entwickelt sich 
bei einigen Testzigarren noch mehr Nougatsüße, bei anderen 
überwiegen eher die Bitternoten. Eine eher kräftige Zigarre. 

This Figurado presents as earthy, mossy, with gentle, bittersweet 
notes of chocolate. In some of the samples tested still more nougaty 
sweetness developed in the creamy smoke, in others it was the 
bitter notes that predominated. on the strong side.

48

Der cremige Rauch der Zigarre ist ein Gaumenschmeichler. Schö-
ne Zedern- und Erdaromen, ein Hauch Kaffee und eine subtile 
Süße begleiten die erste Hälfte. Danach wird die mittelkräftige 
Zigarre würziger und legt etwas Zimtsüße zu. 

The creamy smoke of this cigar flatters the palate. Nice cedar 
and earth aromas, a touch of coffee and a subtle sweetness 
accompany the first half. Afterward, the medium-bodied cigar 
becomes spicier and adds a bit of cinnamon sweetness.
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Frische Holz- und florale Aromen charakterisieren diese gut gerollte 
Zigarre. Zwischendurch kommen immer wieder leicht moosige und 
grasige Töne durch, aber auch eine angenehm salzige Note. Eine 
sehr milde Zigarre ohne besondere Ecken und Kanten. 

Fresh woody and floral aromas characterise this well-rolled cigar. 
Every now and again slightly mossy and grassy notes come through, 
but also a pleasant salty note. A very mild cigar with no particular 
distinguishing features.

DoM. REP. |  davidoFF White edition le 2012 robusto Gordo
Wrapper: Dom. rep. criollo · Binder: Dom. rep. Piloto · Filler: Dom. rep.: Piloto ligero, criollo Visus, Olor/Piloto Hybrid Visus, corojo Visus, San Vicente

NICARAGUA |  Cyb by Joya de niCaraGua robusto deluxe   
Wrapper: Ecuador · Binder: Dom. rep. · Filler: Nicaragua, Peru

CUBA |  Cuaba el 2008 Pirámides
Wrapper: cuba · Binder: cuba · Filler: cuba

HoNDURAS |  Cao brazilia Cariocas 
Wrapper: Brazil · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua

CoSTA RICA |  brun del ré Gold ColleCtion se robusto immenso 
Wrapper: Dom. rep. · Binder: indonesia · Filler: Dom. rep., Nicaragua

Das Kleinformat im schönen, öligen Maduro-Deckblatt hält ein 
intensives Bouquet an Gewürzen bereit, dazu einen Hauch Scho-
kolade-Süße, intensive Röst- und Zedernaromen und zart bitteren 
nussigen Geschmack. Mittelkräftig und ausgewogen. 

This small format in a nice, oily Maduro wrapper has an intensive 
bouquet of spices; also a touch of chocolaty sweetness, inten-
sive roast and cedar aromas and a delicately bitter, nutty taste. 
Medium-bodied and balanced. 

146 x 20,6 · 5 3/4 x 52 
EUR 18,–
CHF 22,50
USD 21.50

90 HHH

133 x 19,8 · 5 1/4 x 50 
EUR n/a
CHF n/a
USD 8.35

90 HHH

156 x 20,6 · 6 1/8 x 52
EUR 20,50
CHF 24,20
USD n/a

90 HHH

102 x 15,1 · 4 x 38 
EUR 3,38
CHF n/a
USD 2.40

90 HHH

102 x 23,8 · 4 x 60 
EUR n/a
CHF 11,–
USD 6.60

90 HHH



15th Habanos Festival
February 26 – March 2, 2013.

exceptionally, the Festival will be 

celebrated form Tuesday to Saturday.  

The Welcome Night will be held on 

Tuesday February 26, 2013 

and the Gala Night will take place on 

Saturday, March 2, 2013.

www.habanos.com
www.festivaldelhabano.com
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In den ersten Zügen schmeckt die Zigarre etwas grasig, danach 
entfalten sich jedoch schöne florale und zedrige Aromen. Im Ge-
schmack leicht salzig, dann cremig (Café Latte) und schließlich 
auch mit einer feinen Süße. Mild bis mittelkräftig.

In the first few draws the cigar tastes somewhat grassy, but then 
nice floral and cedary aromas develop. It is slightly salty in taste, 
then creamy (café latte) and, at the end, also has a fine sweetness. 
Mild- to medium-bodied.

Eine fest gerollte Zigarre im öligen Deckblatt, mit erdiger Textur 
und Aromen von Nelken und getrocknetem obst. Bisweilen ist 
sie säuerlich, dann wieder dominieren Bittertöne von Mandeln, 
Würze und Pfeffer. Ein relativ kräftiges Raucherlebnis. 

A tightly rolled cigar in an oily wrapper with an earthy texture and 
aromas of cloves and dried fruit. Sometimes it is sour, but then 
the bitter tones of almond, spice and pepper come through. A 
relatively flavorful smoking experience.
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Eine sehr schön gerollte Zigarre im ölig glänzenden dunkelbraunen 
Deckblatt. Sie brennt langsam ab und gibt viel Rauch ab mit einer 
gehörigen Prise Pfeffer, dem Duft von Gegrilltem, Lederaromen 
und einer dezenten Karamellsüße. Eine mächtig kräftige Zigarre. 

A very nicely rolled cigar in a shiny, oily, dark brown wrapper. It 
burns slowly, develops plenty of smoke with just the right amount 
of pepper, the scent of grilled food, leathery aromas and a discreet 
caramel sweetness. A powerful, strong cigar.
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Die schöne box-pressed Toro versprüht Aromen von Kakao, Erde, 
Gewürzen, Lakritze und Rosinen. Im Rauchverlauf verdichten sich 
die Kakao- und Kaffeenoten und die Zigarre legt auch an Würze 
zu. Mittelkräftig, und harmonisch ausgewogen. 

This nice box-pressed Toro atomizes aromas of cocoa, earth, 
spices, licorice and raisins. During the smoke the cocoa and coffee 
notes become thicker and the cigar gains in spices. Medium-
bodied, and harmoniously balanced. 

DoM. REP. |  villiGer serie dominiCana robusto
Wrapper: Ecuador · Binder: Peru · Filler: Nicaragua, Dom. rep.

NICARAGUA |  toraño vault robusto   
Wrapper: Nicaragua Shade Grown · Binder: Nicaragua (Ometepe), Honduras (Jamastran) · Filler: Nicaragua

DoM. REP. |  Personales liGero CoroJo short robusto
Wrapper: Ecuador corojo · Binder: Dom. rep. Olor · Filler: Dom. rep. Piloto cubano Seco & ligero, Olor ligero, criollo 98 ligero

NICARAGUA | Perdomo reserve 10th anniversary ChamPaGne (eu: ConneCtiCut) Corona extra 
Wrapper: Nicaragua · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua

DoM. REP. |  la Flor dominiCana Premium line (rebranded 2012: lFd liGht) no. 5 
Wrapper: connecticut Broadleaf · Binder: Dom. rep. · Filler: Dom. rep.

Eine handwerklich perfekt gemachte Zigarre mit einigen Bitter-
tönen von Mandeln und Kaffee und einer gut unterlegten Süße. 
Zwischendurch entwickelt sie auch immer wieder florale Aromen 
wie Geranien und Eukalyptus. Eher mild. 

A perfectly crafted cigar with a few bitter notes of almonds 
and coffee and a good underlying sweetness. Now and again 
it develops floral aromas like geraniums and eucalyptus. on 
the mild side.

127 x 19 · 5 x 48 
EUR 2,90
CHF 3,50
USD 4.40

89 HHH

127 x 20,6 · 5 x 52 
EUR 9,50
CHF 14,25
USD 7.20

89 HHH

102 x 21,4 · 4 x 54
EUR 5,50
CHF n/a
USD n/a

89 HHH

143 x 18,3 · 5 5/8 x 46
EUR 7,80
CHF n/a
USD 5.75

89 HHH

159 x 20,6 · 6 1/4 x 52
EUR 8,50
CHF n/a
USD 9.68

89 HHH
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Flüchtige Erdaromen, ein Hauch Eukalyptusgeschmack und eine 
ordentliche Prise Cayenne-Pfeffer mit leicht salzigem Unterton 
stehen hier im Vordergrund. Bisweilen ist die würzige Zigarre 
etwas scharf auf der Zunge. Mittelkräftig bis kräftig.

Fleeting earthy aromas, a hint of eucalyptus flavour and a good 
pinch of cayenne pepper with a slightly salty undertone occupy 
the foreground. At times, this spicy cigar is rather pungent on the 
tongue. Medium-strength to strong.

Die perfekt gerollte Robusto im eleganten, hellen Deckblatt hält 
reichlich Zederanromen, nussige Nuancen und im Abgang feine 
säuerliche Töne parat. Sie ist ausgesprochen mild, liefert samtig-
seidenen Rauch und bildet eine wunderbare Asche. 

This perfectly rolled Robusto in an elegant, light wrapper keeps at 
the ready ample cedar aromas, nutty nuances and, in the finish, 
fine spicy tones. It is decidedly mild, delivers velvety, silky smoke 
and produces a wonderful ash. 
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Die gut gerollte Zigarre zieht gut, brennt aber recht unebenmä-
ßig ab. Sie entwickelt Waldboden- und Lederaromen, Moos- und 
Nelkengeschmack. Dennoch werden die Aromen bisweilen von 
einer ziemlichen Schärfe überdeckt. Eine sehr kräftige Zigarre. 

This well-rolled cigar draws well, but burns very unevenly. It devel-
ops forest-floor and leathery aromas with the flavours of moss and 
cloves. However, the aromas are obscured at times by a certain 
pungency. A very strong cigar.
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Zunächst gibt sich die Robusto etwas bissig und scharf mit Leder-
noten und zarten Bittertönen. Ab dem 2. Drittel wird die milde bis 
mittelkräftige Zigarre immer süßer und ausgewogener mit schönen 
Zedernaromen. Etwas flach und staubig in der Textur. 

At first this Robusto is somewhat tart and sharp, with leather notes 
and delicate bitter tones. From the second third onward this mild- 
to medium-bodied cigar becomes sweeter and more balanced, 
with pleasant cedar aromas. Somewhat flat and dusty in texture.

CUBA |  h. uPmann el 2012 robustos
Wrapper: cuba · Binder: cuba · Filler: cuba

CUBA |  h. uPmann el 2009 magnum 48   
Wrapper: cuba · Binder: cuba · Filler: cuba

DoM. REP. |  dunhill aGed romanas
Wrapper: connecticut · Binder: Dom. rep. · Filler: Dom. rep. Piloto cubano & Olor

NICARAGUA | Cult ClassiC toro
Wrapper: Ecuador Habano · Binder: indonesia · Filler: Nicaragua Jalapa

DoM. REP. | aGinG room m356 rondo
Wrapper: Dom. rep. · Binder: Dom. rep. · Filler: Dom. rep.

Mehrere Exemplare dieser optisch sehr ansprechenden Zigarre hatten 
Zugprobleme. Feine Nelkenaromen und üppige Fruchtsüße von Milch-
schokolade, dazu Nussaromen und dunkle Beeren liefern ein tolles 
Geschmacksspektrum, das unter dem strengen Zugwiderstand leidet. 

Several samples of this visually very promising cigar had draw problems. 
Fine aromas of cloves and the generous fruity sweetness of milk choc-
olate, together with nutty aromas and dark berries provide a superb 
spectrum of flavours, which is let down by the excessive draw resistance.

124 x 19,8 · 4 7/8 x 50 
EUR 11,90
CHF 15,20
USD n/a

89 HHH

111 x 19 · 4 3/8 x 48 
EUR 12,90
CHF 14,20
USD n/a

89 HHH

114 x 19,8 · 4 1/2 x 50
EUR 7,40
CHF 10,50
USD 9.–

89 HHH

152 x 19,8 · 6 x 50
EUR n/a
CHF n/a
USD 8.–

89 HHH

127 x 19,8 · 5 x 50
EUR 7,70
CHF 9,50
USD 7.69

89 HHH
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Diese perfekt gerollte Zigarre im dunklen Deckblatt entwickelt 
feine Röst- und Zedernaromen, die sich wunderbar in die sub-
tile Grundsüße einfügen. Auch zarte Pfeffernoten und Gewürze 
schwingen im Rauchverlauf mit. Eine mittelkräftige Kleinzigarre.  

This perfectly rolled cigar in a dark wrapper develops fine roast-
ed and cedar aromas that go wonderfully with the subtle basic 
sweetness. Delicate notes of pepper and spices resonate in the 
course of the smoke. A medium-bodied small cigar.  

Die Robusto im hellen, öligen Deckblatt entwickelt feingliederige 
Holzaromen (Zedern und Süßholz) gepaart mit feiner Würze und 
etwas Pfefferschärfe. Sie ist cremig im Rauch, mild bis mittelkräftig 
und zwischendurch zart süß. 

This Robusto in a light, oily wrapper develops delicate wood aromas 
(cedar and licorice) together with a fine spice and some peppery 
sharpness. It is creamy in smoke, mild to medium-bodied and 
occasionally delicately sweet. 
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Eine box-pressed Toro im sandigen Deckblatt, etwas weich gerollt. 
Sie startet süßlich mit Würze und floralen sowie Holzaromen. Da-
nach kommen recht starke Röstaromen mit Torfgeschmack und 
Bitternoten durch. Bisweilen säuerlich und nussig. Mittel bis kräftig. 

A box-pressed Toro in a sandy wrapper, rolled somewhat loosely. 
It starts off sweet, with spice, floral and wood aromas. Afterward, 
quite strong roasted aromas with a peatiness and bitter notes come 
through. occasionally sour and nutty. Medium- to full-bodied.
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Ein wirklich gut und fest gerolltes Perfecto-Format, das viel kühlen 
Rauch abgibt. Ein zarter Eukalyptus-Geschmack fügt sich gut in 
die zarte Bittersüße und die Fruchtaromen. Eine eher kräftige 
Zigarre, die etwas trocken am Gaumen liegt. 

A really good and firmly rolled Perfecto format that develops plenty 
of cool smoke. A gentle eucalyptus flavour blends well with the 
gentle bitter sweetness and fruity aromas. A rather strong smoke 
that is somewhat dry on the palate. 

DoM. REP. |  veGaFina Fortaleza 2 Panetela
Wrapper: Mexico criollo · Binder: Dom. rep. Olor · Filler: Dom. rep. Piloto ligero

MExICo | te-amo revolution toro ovalado (box pressed)
Wrapper: Mexico San Andrés Negro · Binder: Mexico San Andrés corojo · Filler: Mexico San Andrés Negro, corojo & Nicaragua

PANAMA |  hernández & ruíz Gran robusto
Wrapper: Panama · Binder: Panama · Filler: Panama

NICARAGUA |  eloGio serie lsv torpedo
Wrapper: Nicaragua · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua

DoM. REP. |  Cuban stoCk Chubbys swell maduro
Wrapper: Dom. rep. · Binder: Dom. rep. · Filler: Dom. rep.

Ein seidig glänzendes Deckblatt ziert diese Zigarre. Vanille- und 
eine leichte Honigsüße, Nussaromen, etwas Pfeffer versprechen 
im ersten Drittel eine tolle Entwicklung. Demgegenüber wird die 
Zigarre danach immer kräftiger und weniger ausgewogen. 

A silky, shiny wrapper decorates this cigar. The sweetness of vanilla 
and a little honey, nutty aromas and a touch of pepper in the first 
third suggest it will develop well. By contrast, the cigar thereafter 
gets increasingly strong and less well balanced. 

159 x 21,4 · 6 1/4 x 54
EUR n/a
CHF n/a
USD 5.75

88 HH✩

88 HH✩

127 x 23 · 5 x 58
EUR 5,95
CHF n/a
USD n/a

156 x 20,6 · 6 1/8 x 52
EUR n/a
CHF n/a
USD 7.20

88 HH✩

88 HH✩
152 x 23,8 · 6 x 60
EUR n/a
CHF n/a
USD 7.90

114 x 14,3 · 4 1/2 x 36
EUR 3,60
CHF n/a
USD n/a

88 HH✩
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Die Zigarre zieht gut, gibt aber relativ wenig Rauch ab. Ihr ausge-
wogenes Spiel aus fruchtiger Säure und zarter Süße im cremigen 
Rauch verleihen ihr eine samtige Leichtigkeit. Zwischendurch 
erkennt man zarte Bittertöne von Nüssen. Eine milde Zigarre. 

The cigar draws well, but develops relatively little smoke. The well-
balanced interplay between fruity acidity and gentle sweetness 
in the creamy smoke lend it a velvety lightness. Every now and 
again one catches the slightly bitter notes of nuts. A mild cigar. 

Eine Zigarre mit Holzaromen, dezenten Eukalyptus- und Kaffee-
noten sowie einer zarten, angenehmen Schärfe und Karamellsüße 
in der dichten Rauchfülle. Eine milde Zigarre, die bisweilen etwas 
trocken schmeckt und nicht allzu ausdrucksstark ist. 

A cigar with woody aromas, discreet notes of eucalyptus and 
coffee and a gentle, pleasant sharpness and caramel sweetness 
in the ample smoke. A mild cigar, that can taste dry at times and 
is not particularly expressive.

54

Volle Würze, eine zarte Chili-Schärfe und Kräutergeschmack wie 
aus einem Schweizer Bonbon mit dezenter Honigsüße verleihen 
der Zigarre viel Abwechslung. Auch ein gewisser Frische-Kick von 
Menthol, Holz- und Röstaromen ist erkennbar. Mittelkräftig. 

Strong spices, a gentle chili spiciness, and the kind of herbal taste you 
get from a Swiss sweet combined with a discreet honey sweetness give 
this cigar its variety. A certain burst of freshness from menthol, and 
woody and roasted aromas can also be detected. Medium strength.
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Viel Heu und ein leicht angebrannter Zedernholzton bestimmen die 
ersten Züge der Zigarre, dann kommen blumige Aromen durch. Trotz 
einer zarten Süße kratzt sie im Hals und ist etwas bitter am Gaumen 
und bissig im Rauch. Eine eher milde Zigarre mit kurzem Abgang.

Lots of hay and a lightly roasted cedarwood note characterise the first few 
draws on this cigar, and then the floral aromas break through. In spite 
of a gentle sweetness, it scratches at your throat, is rather bitter on the 
palate and the smoke is mordant. A rather mild cigar with a short finish.

CoSTA RICA |  brun del ré Premium ColleCtion se Churchill
Wrapper: connecticut · Binder: indonesia · Filler: Nicaragua

NICARAGUA |  briCk house Corona  
Wrapper: Nicaragua Havana Subido · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua

88 HH✩

152 x 23,8 · 6 x 60
EUR n/a
CHF n/a
USD 7.20

NICARAGUA |  a. turrent Puro CoroJo Gran toro
Wrapper: Mexico San Andrés corojo · Binder: Nicaragua corojo · Filler: Mexico corojo, Nicaragua corojo

152 x 21,4 · 6 x 54  
EUR n/a
CHF n/a
USD 8.40

85 H✩
DoM. REP. |  tortuGa ediCión limitada 2011 toro 
Wrapper: Nicaragua · Binder: Honduras · Filler: Honduras, Dom. rep.

85 H✩
152 x 19,8 · 6 x 50
EUR n/a
CHF n/a
USD 7.80

NICARAGUA |  toro y leon habano Claro dorados no. 2 
Wrapper: Nicaragua Habano claro · Binder: Nicaragua · Filler: Nicaragua

Die Zigarre im dunklen, sandigen Deckblatt riecht muffig und brennt 
trotz optimalem Zugwiderstand sehr schlecht. Sie ist würzig, reichlich 
säuerlich und von Kräuter-Aromatik bestimmt, dazu kommen Aromen 
von Muskatnuss. Eine mittelkräftige Zigarre, eher scharf am Gaumen. 

This cigar in a dark, sandy wrapper smells musty, and, in spite of 
optimum draw resistance, does not burn at all well. It is spicy, with plenty 
of acidity and has a characteristic herby aroma, together with aromas 
of nutmeg. A medium-strength cigar, quite pungent on the palate. 

178 x 19 · 7 x 48 
EUR n/a
CHF 12,60
USD 7.80

88 HH✩

127 x 16,7 · 5 x 42 
EUR 3,90
CHF n/a
USD n/a

88 HH✩



Aschenbecher 
Special Edition von

Dupont, Paris. 
Feinstes 

Limoges-Porzellan, 
Spange goldplattiert. 

Exklusiv bei 
Tabak-Lädeli erhältlich. 
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Tabak-Lädeli, R.+R. Wagner-Gerbig, Storchengasse 19, 8001 Zürich, Tel. 044/211 84 27, Fax 044/212 45 31
e-mail: wagner@wagner-tabak-laedeli.com, www.wagner-tabak-laedeli.com
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